Lietuvos
espublikos

aplinkos

ministerija

dpva

APLINKOS PROJEKTY

/
<
—
-~
>
! -
VALDYMO AGENTURA | ~~

IGYVENDINAMA PANAUDOJANT APLINKOS APSAUGOS IR KLIMATO KAITOS VALDYMO

+370 6

1.1

1.2

1.3

PLETROS PROGRAMOS LESAS

AB ,,PIENO ZVAIGZDES*

AB ,,Pieno Zvaigzdés®, Perkiinkiemio g. 3, LT-12127 Vilnius; jm. kodas 124665536; tel.:
1127686, el.p. info@pienozvaigzdes.lt.

KONKURSO SALYGOS

Jranga dviejy garo katily rekonstrukcijai (,,Zaliasis pirkimas*)

BENDROSIOS NUOSTATOS

AB ,,Pieno Zvaigzdés“ (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta Nr. LAAIF-AM-
TECHO01-0015 ,,Mazy azoto oksidy iSmetimg j aplinkos org mazinan¢iy degikliy diegimas* finansinei
paramai gauti, parengtg pagal 2022—-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos
aplinkos ministerijos aplinkos ir klimato kaitos valdymo plétros programos pazangos priemonés Nr.
02-001-06-11-01 ,,Stiprinti neigiamo poveikio aplinkai prevencijg ir valdymg“ poveiklés
,Technologiniy jrenginiy ir priemoniy diegimas mazinant tkinés veiklos metu j aplinkos org
iSmetamy terSaly kieki“ projekty finansavimo sglygy aprasg, numato jsigyti jranga dvieju garo
katily rekonstrukcijai, jskaitant jrangos transportavimo, montavimo, paleidimo, derinimo ir kitas
biitinas parengimo naudoti paslaugas.
Pirkimas vykdomas vadovaujantis aktualios redakcijos Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2010 m. rugséjo 14 d. jsakymu Nr. DI1-762 ,.Dél Ukio subjekty, kurie néra perkanciosios
organizacijos pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyma, pirkimy vykdymo ir priezitiros
tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau — Pirkimy tvarkos aprasas), Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), kitais teis¢s aktais bei konkurso salygomis (toliau — konkurso
salygos).
Pirkéjas vykdo zZaliuosius pirkimus vadovaudamiesi Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkantieji
subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSu, patvirtintu
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso® (toliau — Aprasas).
Atliekamas Zaliasis pirkimas vadovaujantis 4.4.2. papunk¢iu (perkama inovacija, sukuriant naujg arba
i§ esmés pagerintg produkta, paslaugas ar procesa, iskaitant gamybos, statybos, konstravimo ar kitus
procesus, darant] kuo mazesn¢ neigiamg jtakg klimato kaitai, aplinkos tarSai, atlieky tvarkymui,
gamtos iStekliy naudojimui, ekosistemy ir jy paslaugy buklei ir (ar) kitam neigiamam poveikiui
aplinkai, palyginti su rinkoje egzistuojanciais produktais, paslaugomis ar procesais).

1.4  Skelbimas apie pirkimg paskelbtas 2025 m. kovo mén. 12 d. APVA tinklapyje: www.apva.lt

skelbimy skiltyje.



1.5 Pirkimas atlickamas konkurso biidu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus atitinkan¢io
tiekéjo pasitilymo, pirkéjas pasilieka teis¢ vykdyti pakartotinj pirkimg Pirkimy tvarkos apraSo 33 punkte
nustatyta tvarka.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1 Perkama jranga dviejuy garo katily rekonstrukcijai, jskaitant jrangos transportavimo, montavimo,
paleidimo, derinimo ir kitas biitinas parengimo naudoti paslaugas, kuriy savybés nustatytos pateiktoje
techninéje specifikacijoje (toliau Jranga). Perkama tik nauja (nenaudota) Jranga, atitinkanti Europos
Sajungos teisés akty nustatytus saugos reikalavimus.

2.2 Jei techningje specifikacijoje apibiidinant pirkimo objekta nurodytas konkretus modelis ar Saltinis,
konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti, kad priimtini
ir savo savybémis lygiaverciai objektai.

Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasiiilymas turi biiti pateiktas visam nurodytam prekiy

kiekiui.

Jranga (prekés) turi biiti pristatyta, sumontuota ir paleista eksploatacijai ne véliau kaip per 4 mén.

nuo Jrangos pirkimo — pardavimo sutarties jsigaliojimo dienos. Salim sutarus dél svarbiy priezaséiy

sutarties vykdymo terminas galés buti pratgstas dar 1 ménesiui. Galimas dalinis [rangos pristatymas.

Prekiy pristatymo bei montavimo vieta — AB ,,Pieno Zvaigzdés* filialas "Panevézio pienas", Tinkly

g. 9, LT-35115 Panevézys.
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2.5

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
3.1 Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.1.Bendrieji tiekéjuy kvalifikacijos reikalavimai

Eil. Nr. | Kovalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reikSmé

3.1.1.1 Tiekéjas néra bankrutaves, | Tiekéjo, Valstybés jmonés Registry centro arba
likviduojamas, su | neatitinkancio | atitinkamos uzsienio Salies institucijos iSduotas
kreditoriais sudares taikos | §io dokumentas, patvirtinantis, kad tiekéjas néra
sutarties,  sustabdgs  ar | reikalavimo, bankrutaves, likviduojamas, jam néra iSkelta
apribojes savo veiklos arba | pasitilymas restruktiirizavimo, bankroto byla ar vykdomas
jo padétis pagal Salies, | atmetamas bankroto procesas ne teismo tvarka, néra
kurioje  jis  registruotas, siekiama priverstinio likvidavimo procediiros

jstatymus néra tokia pati ar
panasi. Jam néra iskelta
restruktiirizavimo, bankroto
byla arba néra vykdomas
bankroto procesas ne teismo
tvarka, néra  siekiama
priverstinio likvidavimo
procediiros ar susitarimo su
kreditoriais arba jam néra

vykdomos analogiskos
procediiros pagal Salies,
kurioje  jis  registruotas,

jstatymus

ar susitarimo su kreditoriais, arba iSrasas i$
teismo sprendimo, iSduotas ne anksciau kaip
60 dieny iki pasitlymy pateikimo termino
pabaigos. Jei dokumentas iSduotas anksciau,
taiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
pasiilymy  pateikimo  terminas,  toks
dokumentas yra priimtinas. Pateikiamas
dokumento originalas arba kopija ir/arba
pateikiamas Tiekéjo rastiSkas patvirtinimas -
deklaracija (Konkurso salygy Priedas Nr. 3
Minimaliy  kvalifikacijos  reikalavimy
atitikties deklaracija), kad jis atitinka Siame
punkte nurodytg kvalifikacijos reikalavima




Eil. Nr. | Kovalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reikSmé
3.1.1.2. | Tiek¢jas neturi 2022 m. | Tiekéjo, Pateikiama Tiekéjo deklaracija dél 2022 m.
balandzio 8 d. Tarybos | neatitinkancio | balandzio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
reglamentu (ES) Nr. | Sio 2022/576 taikomy ribojimy neturéjimo
2022/576 taikomy ribojimy | reikalavimo, (Konkurso salygy priedas Nr. 4 Tiekéjo
pasitulymas deklaracija  dél taikomy  ribojimy
atmetamas neturéjimo)

3.1.2. Ekonominés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

vadybos priemones veiklos, su kuria
susijes atlickamas pirkimas, tai yra
energetikos objekty montavimo ir
paleidimo — derinimo darby srityje.

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reikalavimy jrodantys dokumentai
reik§mé

3.1.2.1 | Tiekéjas turi galéti uztikrinti prekiy | Tiekéjo, Pateikiamas Tiekéjo laisvos formos
(jrangos) naudojimo vietoje prekiy | neatitinkancio Sio | rastiSkas patvirtinimas, kad  jis
(jrangos) garantinj aptarnavima bei | reikalavimo, atitinka Siame punkte nurodyta
remontg. Reakcijos laikas (laiko | pasililymas kvalifikacijos reikalavima, kuriame
tarpas nuo Pirkéjo praneSimo apie | atmetamas bty nurodyti kontaktiniai
gedima, neveikimg ar klaidas iki duomenys, kuriais reikia kreiptis j
Tiekéjo veiksmy trikdziy tiekéja dél prekiy (jrangos)
Salinimui  atlikimo pradzios) ne garantinio aptarnavimo bei remonto.
ilgiau kaip 48 valandos Pateikiamas dokumento originalas

arba kopija.

3.1.2.2. | Tiekéjas  turi  uztikrinti, kad | Tieké&jo, Pateikti akredituotos jstaigos iSduoto
atlikdamas paslaugas ir/arba darbus | neatitinkancio Sio | galiojan¢io ISO 14001 sertifikato
galés taikyti tarptautinius  ar | reikalavimo, arba jam prilyginamo sertifikato ar
Europos  Sajungos  standartus | pasifilymas kito lygiaver¢io dokumento, iSduoto
atitinkancias aplinkosaugos | atmetamas kitoje valstybéje naréje jsteigtos

nepriklausomos jstaigos, ir
atitinkan¢io Europos Bendrijos teisés
aktus arba atitinkamus Europos ar
tarptautinius standartus bei
patvirtinanc¢io, kad Tiekéjas laikosi
tam tikry aplinkos apsaugos vadybos
standarty  kopija  arba  kitus
lygiaverCius aplinkosaugos vadybos

uztikrinimo  priemoniy  jrodymus.
Sertifikatas  turi  biiti  iSduotas
energetikos objekty montavimo ir
paleidimo — derinimo  paslaugy

ir/arba darby veiklos sriciai.

* Pastabos: 1) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neisduodami arba toje salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos deklaracija
arba oficiali tiekéjo deklaracija.

3.2. Jei bendra pasitilymg pateikia tikio subjekty grupé, $iy konkurso sglygy 3.1.1 punkte nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas iikio subjekty grupés narys
atskirai, o Siy konkurso salygy 3.1.2. punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti
nurodytus dokumentus bent vienas tikio subjekty grupés narys arba visi Gikio subjekty grupés nariai kartu.
Tiekéjo pasitilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké melaginga
informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.3.




3.4 Jei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba
tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies
jsipareigojimai vykdant numatoma su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, §iy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti
1 bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy
atsakomybe¢ uz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris
asmuo atstovauja tkio subjekty grupei (su kuo pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais
klausimais ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti
pasiilyma, jj pasirasyti , sudaryti sutartj)".

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasitilyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

4.2 Pasitlymas turi biiti pateikiamas rastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3 Tiekéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy ir (arba) angly kalba. Pasiiilymai
iki 2025 m. kovo mén. 25 d. 15 val. (Lietuvos Respublikos laiku) turi biti pateikti el. paStu:
g.juknevicius@pienozvaigzdes.It arba atsiuntus jj pastu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus §iuo adresu: AB
»Pieno zvaigzdés® filialas "Panevézio pienas", Tinkly g. 9, LT-35115 Panevézys.

4.4 Véliau gauti pasiiilymai nebus priimami ir vertinami. Pasitilyma privaloma pateikti pagal

konkurso salygy 2 priede pateikta formga.

4.5 Pasiilymg sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1.  uzpildyta pasitlymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso salygy 2 prieda;

4.52. konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys
dokumentai;

4.5.3.jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendrg pasitlymga teikia oikio
subjekty grupé 2;

4.5.4.atitiktj techninés specifikacijos reikalavimams jrodancius dokumentus (brositiros, techniniai
pasai ar kita techniné¢ dokumentacija);

4.5.5.  kita konkurso salygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilymg — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés narys. Jei
tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasililyma arba tikio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis
pasitlymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.7 Tiekéjas, pateikdamas pasitlyma, turi sitilyti visg nurodytg prekiy kiekj.

4.8 Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitilyma,
jo pasitilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

4.9 Pirkéjas neatsako uz pasto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitilymai nebuvo
gauti ar gauti paveluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai nevertinami.

4.10 Pasitilymuose nurodoma prekiy kaina pateikiama eurais, turi biiti iSreikSta ir apskaiCiuota taip,
kaip nurodyta $iy konkurso sglygy 1 priede. Apskai¢iuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visg Siy konkurso
saglygy 1 priede nurodytg prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. |
prekeés kaing turi biiti jskaityti visi mokesciai ir visos Tiekéjo su prekiy tiekimu susijusios t.y. perkamy
prekiy pristatymo, montavimo ir kitos biitinos parengimo naudoti paslaugy islaidos.

4.11 Pasiilymas turi galioti ne trumpiau nei iki 2025 m. birZelio mén. 25 d. Jeigu pasitlyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

4.12 Kol nesibaige pasiilymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai pratesty jy
galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

4.13 Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ jj pratesti. Apie naujg pasitilymy
pateikimo terming Pirkéjas paskelbia APVA tinklapyje: www.apva.lt skelbimy skiltyje.

4.14 Tiekéjas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo pasitilyma.
Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu Pirkéjas jj
gauna pateiktg rastu iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos.

! Jei nusprendziama, kad pirkime dalyvaujanti iikio subjekty grupé turi sudaryti jungtinés veiklos sutartj.
2 Jei reikalaujama



5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1 Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo raSytinj prasyma paaiskinti pirkimo salygas, jeigu prasymas
gautas ne véliau kaip pries 3 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gauta
tiekéjo praSymg paaiskinti konkurso salygas pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo
dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas,
atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaisSkinimus ir visiems kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso
salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateike praSymg paaiskinti konkurso salygas.

5.2 Nesibaigus pasiiilymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso sglygas.

5.3 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiSkinimy.

5.4 Bet kokia informacija, konkurso sglygy paaiSkinimai, praneSimai ar kitas pirkéjo ir tickéjo
susiraSinéjimas yra vykdomas Siame punkte nurodytu adresu pastu ir/arba elektroniniu pastu. Tiesioginj rysj
su tiekéjais igaliotas palaikyti: AB ,,Pieno Zvaigzdés“ filialo ,,Panevézio pienas* vyriausiasis energetikas
Gintaras Juknevicius, tel. +370 658 00200, elektroninis pastas: g.juknevicius@pienozvaigzdes.lt.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 Pasitilymy vertinimo posédis vyks 2025-03-26 10:00 val. (Lietuvos Respublikos laiku), tickéjams
ar jy jgaliotiems atstovams nedalyvaujant. Pasililymy nagrin¢jimo, vertinimo ir palyginimo procediiras
atlieka Komisija.

6.2 Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasitilymuose pateiktos kainos nebus suzinotos anks¢iau nei
pasitlymy pateikimo terminas, nurodytas Konkurso salygy 4.3 punkte.

6.3 Komisija nagringja:

6.3.1. ar tiekéjai pasitilymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir ar
tiekéjo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

6.3.2.  ar tiekéjai pasitlyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta Siose
konkurso sglygose ir ar pasitilymas atitinka Siose konkurso salygose nustatytus reikalavimus;

6.3.3. ar nebuvo pasiiilytos nejprastai mazos kainos;

6.4 Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasitilymg pateikusio tickéjo pasililymo atitikties
konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie
savo kvalifikacijg ir/arba perkamas prekes, paslaugas ar darbus, Komisija praso tickéja Siuos duomenis
papildyti arba paaiskinti per protingg terming, kuris negali biiti trumpesnis nei 3 darbo dienos. Teis¢ dalyvauti
tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka pirkéjo keliamus
reikalavimus.

6.5 Iskilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai rastu paprasius $iuos duomenis paaiskinti
arba patikslinti, tiekéjai privalo per Komisijos nurodyta protingg terming, kuris negali biiti trumpesnis nei 3
darbo dienos, pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasiiilymo esmés.

6.6 Jeigu pateiktame pasitilyme Komisija randa pasitilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy, ji
privalo rastu paprasyti tiekéjy per jos nurodyta protingg terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas aritmetines
klaidas, nekeiciant pasitilymy vertinimo posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasitilyme nurodytas
aritmetines klaidas, tickéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing naujomis
dalimis.

6.7 Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teis¢, o ketindama
atmesti pasitilyma — privalo tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos nurodytg protingg terming pateikti nejprastai
mazos pasiilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.’

6.8 Pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM.

6.9 Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

3 Pirkéjas turi jvertinti rizikg, ar tickéjas, kurio pasiiilyme nurodyta nejprastai maza kaina, sugebés tinkamai jvykdyti
pirkimo sutartj, bei uztikrinti, kad nebtty sudaromos salygos konkurencijos iskraipymui. Pasiilyme nurodyta prekiy,
paslaugy ar darby nejprastai maza kaina — tai tiekéjo pasiiilyme nurodyta kaina, kuri pirkéjo vertinimu gali buti
nepakankama vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties tinkamam jvykdymui.



7.1 Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

7.1.1. tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasitilymg (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);

7.1.2.  tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy, jei jie buvo taikomi;

7.1.3.  tiekéjas pasiilyme pateiké netikslius ar nei§samius duomenis apie savo kvalifikacijg ir,
Pirkéjui prasant, nepatikslino jy;

7.1.4.  pasidlymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasililymas) neatitiko konkurso salygose
nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasiiilyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty
techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo praSymu, nekeisdamas pasitilymo esmés, nepaaiskino
arba nepatikslino savo pasiiilymo;

7.1.5.  tiekéjas per Pirk¢jo nurodyta terming neiStaise¢ aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasitlymo;

7.1.6.  buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateiké rastiSko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.7.  tiekéjas pateiké melagingg informacijg, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;

7.1.8.  tiekéjo, kurio pasitilymas neatmestas dél kity priezasCiy, buvo pasiiilyta per didelé,
perkanciajai organizacijai nepriimtina pasitilymo kaina.

7.2 Apie pasiiilymo atmetimg tiekéjas informuojamas nevéliau kaip per tris darbo dienas nuo S§io
sprendimo priémimo dienos.

8. DERYBOS

8.1 Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, Komisijos sprendimu visi Siose konkurso salygose
nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tickéjai gali biiti kvieCiami deryboms.

8.2 Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasitilymai nebuvo atmesti. Deryby metu tiekéjams
pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri kiekvienam
tiekéjui.

8.3 Derybos gali biiti vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy charakteristiky, jskaitant
kaing, kokybe, komercines salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus. Nesiderama dél
minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy pasitilymams, $iy pasitilymy
vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties sglygy.

8.4 Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacijg ir pasitlymus, visiems tiek&ams, kuriy pasitlymai
nebuvo atmesti, raStu nurodys deryby laika.

8.5 Deryby procediry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i§ teikéjo gautos
informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos protokoluojamos.
Deryby protokolg pasiraso Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Jei tickéjas
ar jo jgaliotas atstovas nepateiké pasitilymo/atsakymo j derybas, Komisija suraso protokola, kuriame nurodo
apie tiekéjo atsisakyma dalyvauti derybose, ir jj pasiraso visi komisijos nariai.

8.6 Deryby galutiniai pasiiilymai yra Saliy pasirasyti deryby protokolai bei pirminiai pasiiilymai, kiek
jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasiiilymai vertinami Siose pirkimo sglygose nustatyta tvarka.

8.7 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasitilymy eilé. Jei tiekéjas
atsisaké dalyvauti derybose, sudarant galuting konkurso pasiiilymy eile, vertinamas pirminis tiekéjo
pasitlymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1 ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasiiilymus, Komisija nustato pasitilymy eile.
Pasililymai Sioje eiléje suraSomi kainos didéjimo tvarka Komisijos jformintame pasitlymy vertinimo
protokole. Jeigu keliy pateikty pasitilymy yra vienodos kainos, nustatant pasitilymy eil¢ pirmesnis | $ig eile
jrasomas tiekéjas, kurio pasitilymas jregistruotas anksciausiai.

9.2 Tais atvejais, kai pasililymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasitilymy eilé nenustatoma ir jo pasitilymas
laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal iy konkurso sglygy nuostatas.



9.3 Maziausig kaing pasiiilgs tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvie¢iamas sudaryti
sutart].

9.4 Jeigu tiekéjas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo sutartj,
nepateikia konkurso / deryby sglygose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo, jei taikoma,* arba atsisako
pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo
sutart]. Tuo atveju Komisija siiilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal sudarytg pasitilymy eile
yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1 Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasiiilyma pateikusiu tiekéju Siose konkurso salygose

nustatytomis sglygomis;

10.2 Sudarant pirkimo sutartj, negali biiti kei¢iama laiméjusio tickéjo galutinio pasitilymo kaina ir

esminés sglygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradZioje nustatytos esminés pirkimo salygos, iSskyrus
Siy salygy 8 punkte nustatyti atvejai (jei taikoma);

10.3 Pirkimo sutarties galiojimas, atsiskaitymo tvarka, kitas sglygos:

10.3.1 Sutartis jsigalioja nuo pasiraS§ymo dienos ir galioja kol Sutarties Salys sutaria ja nutraukti Sioje

Sutartyje nustatytais atvejais arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiSkai jvykdomi

Isipareigojimai);

10.3.2 Galimas dalinis [rangos pristatymas. Sutartyje numatomos [rangos perdavimas — priémimas

vykdomas pagal tiekéjo jrangos priémimo — perdavimo pirkéjui akta (aktus), kuriuos rengia tiekéjas ir

pasiraSo tiekéjas bei pirkéjas;

10.3.3 Sutarties sglygose avansinis, tarpinis (-iai) bei galutinis atsiskaitymas uz [rangg numatomas
vykdyti tokia tvarka:

- 50 % (penkiasdesimt procenty) dydzio avansinis mokéjimas, nuo bendros [rangos pirkimo sutarties
kainos (bendra Sutarties kaina — tai Jrangos kaina kartu su PVM, jei toks yra skai¢iuojamas), pirkéjo
sumokamas ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny po Sutarties jsigaliojimo datos;

- galutinis apmoké¢jimas, kurio dydis yra 50 (penkiasdeSimt procenty) % nuo bendros Sutarties
kainos, atlickamas ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo galutinio jrangos priémimo
—perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.

10.4 Tiekéjas uztikrina pateiktos ir instaliuotos Jrangos darbo garantinj laikotarpj, kuris turi biiti ne
mazesnis kaip 12 ménesiy nuo jrangos galutinio priémimo — perdavimo akto pasiraS§ymo dienos
(i8skyrus greitai susidévincias detales).

10.5 Tiekéjas kartu su galutiniu jrangos priémimo — perdavimo aktu turi pateikti pirkéjui [rangos
naudojimo ir prieziiiros instrukcija (-as), kurioje biity detaliai apraSyta, kaip naudoti, priziiiréti,
reguliuoti Jrangg ar jos dalis. Naudojimo ir priezitiros instrukcijos pateikiamos lietuviy ir/arba
angly kalba.

10.6 Uz pirkimo sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdyma laiku Tiekéjas ir/arba Pirkéjas privalés
sumokéti 0,02 proc. nuo nejvykdytos pirkimo sutarties dalies vertés delspinigius uz kiekviena
pradelsta diena.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1 Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse i$laidos neatlyginamos.

11.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo procediiras,
jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti pirkimo procediras,
pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §] sprendimg praneSa visiems
pasitlymus pateikusiems tiekéjams ir/arba APVA tinklapyje: www.apva.lt skelbimy skiltyje.

11.3 Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu visus
neatmestus pasitilymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéjg su kuriuo
sudaryta pirkimo sutartis.

4 Kai to reikalaujama



11.4 Informacija, pateikta pasitilymuose, iSskyrus nurodyta konkurso sglygy 11.3 p., tiekéjams ir

tretiesiems asmenims, iS$skyrus asmenis, administruojan¢ius ir audituojancius ES fondy 1é8y naudojima,
neskelbiami.

12. PRIEDAI

12.1 Priedas Nr. 1 Techniné specifikacija;

12.2 Priedas Nr. 2 Pasiiilymo forma;

12.3 Priedas Nr. 3 Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija;
12.4 Priedas Nr. 4 Tiekéjo deklaracija dél sankcijy netaikymo;

12.5 Priedas Nr. 5 Pirkimo-pardavimo sutarties projektas.



AB ,,Pieno Zvaigzdés“
Konkurso sglygy
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
Jranga dviejuy garo katily rekonstrukcijai
BENDRA INFORMACIJA APIE PIRKIMO OBJEKTA

AB ,,Pieno Zvaigzdés® jgyvendindama projekta Nr. LAAIF-AM-TECHO01-0015 ,,Mazy azoto oksidy
iSmetimg j aplinkos org mazinanc¢iy degikliy diegimas* finansinei paramai gauti, parengta pagal 2022-2030
mety plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos aplinkos ir klimato kaitos
valdymo plétros programos pazangos priemonés Nr. 02-001-06-11-01 ,,Stiprinti neigiamo poveikio aplinkai
prevencija ir valdyma* poveiklés ,,Technologiniy jrenginiy ir priemoniy diegimas mazinant tikinés veiklos
metu j aplinkos org iSmetamy terSaly kieki“ projekty finansavimo salygy aprasa, numato jsigyti jranga dvieju
garo katily rekonstrukcijai. Pirkimo tikslas — sumazinti terSaly iSmetimo ] aplinkg kiekj, Pirkéjas
igyvendindamas projekta Klimato kaitos programos léSomis (,,Zaliasis pirkimas“). [sigyjamos jrangos
pagalba Pirkéjo tarSios technologijos bus kei¢iamos maziau tarSiomis.

Sis pirkimas neskaidomas j dalis, todél pasitilymas turi biiti pateiktas visai pirkimo apim&iai.

I pasiilymo kaing turi biiti jtrauktos visos tiekéjo iSlaidos, jskaitant jrangos transportavimo,
montavimo, paleidimo, derinimo ir kitas bitinas parengimo naudoti paslaugas.

Jei apibtdinant pirkimo objekta galimai yra nurodytas konkretus modelis ar $altinis, konkretus procesas
ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, tokia informacija yra informacinio pobudzio ir
tiekéjas néra jpareigotas siilyti ir /ar naudoti tokios produkcijos, medziagy, jrenginiy ir pan. bei gali juos
pakeisti lygiaverciais.

Techniniuose reikalavimuose Pirkéjas nurodo minimalius reikalaujamus jrangos techninius
duomenis, Tiekéjas gali sitilyti jvairias jrangos komplektacijas, kurios atitinka arba yra geresnés nei nurodyti
techniniai parametrai.

Eil. Funkecijy ir / ar techniniy, aplinkosauginiy reikalavimy (rodikliu) Techniniai
Nr. pavadinimas (apibiidinimas) reikalavimai,
rodikliai

Bendrieji reikalavimai jrangai

Nauja jranga turi biiti suderinama su jau esama sumontuota jranga jmong¢je, kad
blity galima sujungti ] vieningg valdymo, duomeny surinkimo ir apdorojimo

. tai
sistema. P

Iranga dvieju garo katily rekonstrukcijai sudaro:

- Gamtiniy dujy degiklis — 1 komplektas;

- Dviejy kuro riiSiy degiklis (gamtinés dujos/dyzelinas) — 1 komplektas;

- Katilo valdymo skydas su visais reikalingais komponentais — 2 komplektai;

- Uzdaromoji ir reguliuojamoji armatiira ir medziagos (ventiliai skirti dujoms ir
skystam kurui, dujy uzdaromieji voztuvai su el. pavaromis, dujy ir skysto kuro
vamzdyno fasoninés detalés, alkinés, peréjimai, atramos ir apkabos, varztai,
tarpinés ir kt.) — 1 komplektas.

Suteikiamos jrangos transportavimo paslaugos, atlickami montavimo, elektrinio
pajungimo, paleidimo, derinimo ir kiti biitini darbai sutarties jgyvendinimui.

taip

taip




Iranga, atskiri jrenginiai atitinka tokio tipo prekéms Lietuvos Respublikos,
Europos Sgjungos ir (ar) Europos ekonominés erdvés valstybiy nustatytus

standartus, keliamus pagrindinius techninius, ekologinius, kokybés reikalavimus taip
ir kartu su Jranga bus pateikti tai pagrindziantys dokumentai.
Jrangos techniniai, aplinkosauginiai reikalavimai (rodikliai)
Gamtiniy dujy moduliacinis degiklis garo katilui Nr.1 (rekonstruojamo katilo
modelis- HDK 6000 ,,BAY*)):

e Degiklis turi biiti pilnai automatinis. Galios reguliavimo diapazonas 500
—5000 kW.

e NOx koncentracija ne daugiau kaip 83 mg/m3, prie Zemutinio dujy
kaloringumo 9,7 kW/m3, kai deguonies kiekis degimo produktuose yra 3
%.

e Degiklis turi baiti komplektuojamas su:

- Degiklio procesorinis automatikos valdymo blokas; taip
- Daznio keitiklis (sumontuotas ant degiklio variklio);

- Degiklio korpusas su jmontuotu ventiliatoriumi;

- Dvigubas magnetinis dujy voZtuvas, slégio stabilizatorius, dujy filtras, rutuliné
sklendé;

- Minimalaus oro slégio rel¢;

- Minimalaus ir maksimalaus dujy slégio relés;

- Dujy voztuvo sandarumo kontrolé;

- Oro skendés, dujy droselio ir sumai§ymo galvos servo pavaros.

Dviejy kuro riiSiy (gamtinés dujos ir dyzelinas) moduliacinis degiklis garo katilui
Nr.2 (rekonstruojamo katilo modelis: HDK 6000 ,,BAY*)

e Degiklis turi biiti pilnai automatinis. Galios reguliavimo diapazonas
gamtinéms dujoms 500 — 5000 kW, dyzelinui 600 — 5000 kW.

e  NOx koncentracija ne daugiau kaip: dujos 83 mg/m3, prie Zemutinio
dujy kaloringumo 9,7 kW/m3; dyzelinas 173 mg/m3, kai deguonies
kiekis degimo produktuose yra 3 %.

e Degiklis turi baiti komplektuojamas su:

- Degiklio procesorinis automatikos valdymo blokas;

- Daznio keitiklis (sumontuotas ant degiklio variklio);

- Degiklio korpusas su jmontuotu ventiliatoriumi; taip
- Dvigubas magnetinis dujy voZtuvas, slégio stabilizatorius, dujy filtras, rutuliné

sklendé;

- Minimalaus oro slégio rel¢;

- Minimalaus ir maksimalaus dujy slégio relés;

- Dujy voztuvo sandarumo kontrolé;

- Oro skendés, dujy droselio ir sumaiSymo galvos servo pavaros;

- Skysto kuro (dyzelino) i§purskimo mazgas.

- Skysto kuro (dyzelino) siurblys su atskiru varikliu, primontuotu prie degiklio

korpuso;

- Skysto kuro (dyzelino) filtras.

Degikliy automatizavimo dalies reikalavimai:

- Du nauji automatikos valdymo skydai garo katilams, sukomplektuoti su

apSvietimo sistema, skydo montavimo elementais (loveliai; bégeliai; sandarinimo

juostos kabeliy jvedimui). Taip pat naujais programuojamais loginiais valdikliais, taip

valdikliy i$siplétimo moduliais bei valdymo pulteliais (ne mazesniais kaip 12”
lietimui jautriais spalvotais ekranais), naujais elektriniais komponentais (kirtikliai;
automatiniai jungikliai; jtampos kontrolés ir tarpinés relés; signaly ir kontaktinés
rinklés; maitinimo $altiniai);




- Nauji kabeliniai kanalai ir konstrukcijos, skirti jégos ir valdymo kabeliy
nuvedimui nuo naujy el. skydy iki naujy degikliy;

- Nauji jégos ir valdymo kabeliai varinémis gyslomis, degikliy el. pajungimui;-
Esamy katily Nr. 1 ir Nr. 2 valdymo skydy demontavimas. Dviejy naujy
automatikos valdymo skydy surinkimas, testavimas ir sumontavimas Uzsakovo
katilinéje vietoje esamy valdymo skydy, naujy kabeliniy kanaly ir konstrukeijy
montavimas, naujy jégos ir valdymo kabeliy tiesimas, skydy el. pajungimas,
valdikliy ir valdymo pulteliy programavimas, bandymai.

Degikliy sumontavimo dalies reikalavimai:

Dviejy esamy degikliy demontavimas ir naujy degikliy sumontavimas katilams
Nr. 1 ir Nr. 2. Dujinés dalies aprisimas dviem degikliams ir adaptavimas prie
esamo vidaus dujotiekio vamzdyno, naujy zvakiy iSvedimas j laukg
elektrifikuoty dujy pavary sumontavimas. Skysto kuro (dyzelino) vamzdyny
pritaikymas ir pajungimas dviejy kuro rusiy degikliui (katilui Nr. 2).

taip

Degikliy paleidimo - derinimo dalies reikalavimai:

- Degikliy paruosimas paleidimo derinimo darbams (degikliy tiitos izoliavimas po
pakeitimo, degikliy patikrinimas, dujy slégio sureguliavimas j degiklius ir kt.);

- Katilo Nr. 1 degiklio paleidimo - derinimo darbai gamtinémis dujomis (degiklio
paleidimas, degimo kreivés jvedimas, apsaugy nustatymas);

- Katilo Nr. 2 dviejy kuro rii$iy degiklio paleidimo - derinimo darbai gamtinémis
dujomis (degiklio paleidimas, degimo kreivés jvedimas, apsaugy nustatymas);

- Katilo Nr. 2 dviejy kuro raiSiy degiklio paleidimo - derinimo darbai skystu kuru
(dyzelinu) (degiklio paleidimas, degimo kreivés jvedimas, apsaugy nustatymas);

- Dokumentacijos parengimas (Eksploatavimo instrukcija, reZiminé kortelé,
apsaugy tikrinimo instrukcija ir kita reikiama eksploataciné dokumentacija);

- Uzsakovo personalo apmokymas darbui su naujai sumontuota jranga;

- Naujai sumontuoty jrenginiy pridavimas inspektuojancios tarnyboms.

taip

10

Vidaus dujotiekio dalies techninio darbo projekto parengimas

taip




AB ,,Pieno Zvaigzdés“
konkurso Sglygy 2 priedas

AB ,,Pieno Zvaigzdés“
AB ,,Pieno zvaigzdés* filialas "Panevézio pienas", Tinkly g. 9, LT-35115 Panevézys
El.p.: g.juknevicius@pienozvaigzdes.lt

PASIULYMAS

2025 - -
data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tikio subjekty grupé,
suraSomi visi dalyviy pavadinimai)

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja tkio subjekty grupé,
suraSomi visi dalyviy adresai)

Imonés kodas

Uz pasililymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo s3glygomis, nustatytomis:

1) konkurso skelbime, paskelbtame 2025 m. kovo mén. 12 d. APVA tinklapyje: www.apva.lt
skelbimy skiltyje

2) konkurso salygose;

3) pirkimo dokumenty prieduose.

Mes sitlome Jranga dviejy garo katily rekonstrukcijai i viso uz kaing:

Eil.| Prekiy pavadinimas Kaina, Eurais (be PVM [Kaina, Eurais
Nr. PVM) (su PYM)
1 2 3 4 5

1. |Iranga dvieju garo Kkatily rekonstrukcijai
(nurodomas tikslus pavadinimas, gamintojas,
modelis (modifikacija)) iskaitant pristatymo,
montavimo, paleidimo, projektavimo ir Kkitas
biitinas parengimo naudoti paslaugas




Sitiloma jranga dvieju garo katily rekonstrukcijai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose
nurodytus reikalavimus ir jo savybés tokios:

Eil. Siiilomos
Nr. Techniniai, irangos
aplinkosaugi atitiktis
niai techniniams,
reikalavimai, | aplinkosaugi
rodikliai niams
(kaip reikalavima
nurodyta ms, rodikliy
Funkcijy ir/ar techniniy, aplinkosauginiy reikalavimy konkurso reikSmes
(rodikliy) pavadinimas (apibuidinimas) kaip nurodyta salygu 1 (pildo
konkurso salygu 1 priede priede) tiekéjas)
Bendrieji reikalavimai jrangai
Nauja jranga turi biiti suderinama su jau esama sumontuota jranga
1 | imonéje, kad biity galima sujungti j vieningg valdymo, duomeny taip
surinkimo ir apdorojimo sistema.
Jranga dviejuy garo katily rekonstrukcijai sudaro:
- Gamtiniy dujy degiklis — 1 komplektas;
- Dviejy kuro rusiy degiklis (gamtinés dujos/dyzelinas) — 1
komplektas;
- Katilo valdymo skydas su visais reikalingais komponentais — 2
2 | komplektai; taip
- Uzdaromoji ir reguliuojamoji armatiira ir medziagos (ventiliai
skirti dujoms ir skystam kurui, dujy uzdaromieji voztuvai su el.
pavaromis, dujy ir skysto kuro vamzdyno fasoninés detalés,
alkiinés, per¢jimai, atramos ir apkabos, varztai, tarpines ir kt.) — 1
komplektas.
Suteikiamos  jrangos  transportavimo paslaugos, atlickami
3 montavimo, elektrinio pajungimo, paleidimo, derinimo ir kiti tai
bitini darbai sutarties jgyvendinimui. p
Iranga, atskiri jrenginiai atitinka tokio tipo prekéms Lietuvos
Respublikos, Europos Sajungos ir (ar) Europos ekonominés erdvés
4 valstybiy nustatytus standartus, keliamus pagrindinius techninius, tai
ekologinius, kokybés reikalavimus ir kartu su Jranga bus p
pateikti tai pagrindziantys dokumentai.
Irangos techniniai, aplinkosauginiai reikalavimai (rodikliai)
Gamtiniy dujy moduliacinis degiklis garo katilui Nr.1
(rekonstruojamo katilo modelis- HDK 6000 ,,BAY*)):
e Degiklis turi biiti pilnai automatinis. Galios reguliavimo
diapazonas 500 — 5000 kW.
e NOx koncentracija ne daugiau kaip 83 mg/m3, prie
5 zemutinio dujy kaloringumo 9,7 kW/m3, kai deguonies taip
kiekis degimo produktuose yra 3 %.
e Degiklis turi baiti komplektuojamas su:
- Degiklio procesorinis automatikos valdymo blokas;
- Daznio keitiklis (sumontuotas ant degiklio variklio);
- Degiklio korpusas su jmontuotu ventiliatoriumi;




- Dvigubas magnetinis dujy voztuvas, slégio stabilizatorius, dujy
filtras, rutuliné sklendé;

- Minimalaus oro slégio relé;

- Minimalaus ir maksimalaus dujy slégio relés;

- Dujy voztuvo sandarumo kontrolé;

- Oro skendés, dujy droselio ir sumai§ymo galvos servo pavaros.

Dviejy kuro riisiy (gamtinés dujos ir dyzelinas) moduliacinis
degiklis garo katilui Nr.2 (rekonstruojamo katilo modelis: HDK
6000 ,,BAY*)
e  Degiklis turi biiti pilnai automatinis. Galios reguliavimo
diapazonas gamtinéms dujoms 500 — 5000 kW, dyzelinui
600 — 5000 kW.
e  NOx koncentracija ne daugiau kaip: dujos 83 mg/m3,
prie zemutinio dujy kaloringumo 9,7 kW/m3; dyzelinas
173 mg/m3, kai deguonies kiekis degimo produktuose yra
3 %.
e Degiklis turi baiti komplektuojamas su:
- Degiklio procesorinis automatikos valdymo blokas;
- Daznio keitiklis (sumontuotas ant degiklio variklio);
- Degiklio korpusas su jmontuotu ventiliatoriumi;
- Dvigubas magnetinis dujy voztuvas, slégio stabilizatorius, dujy
filtras, rutuliné sklendé;
- Minimalaus oro slégio rel¢;
- Minimalaus ir maksimalaus dujy slégio relés;
- Dujy voztuvo sandarumo kontrolé;
- Oro skendés, dujy droselio ir sumai§ymo galvos servo pavaros;
- Skysto kuro (dyzelino) iSpurskimo mazgas.
- Skysto kuro (dyzelino) siurblys su atskiru varikliu, primontuotu
prie degiklio korpuso;
- Skysto kuro (dyzelino) filtras.

taip

Degikliy automatizavimo dalies reikalavimai:

- Du nauji automatikos valdymo skydai garo Kkatilams,
sukomplektuoti su apSvietimo sistema, skydo montavimo
elementais (loveliai; bégeliai; sandarinimo juostos kabeliy
jvedimui). Taip pat naujais programuojamais loginiais valdikliais,
valdikliy iSsiplétimo moduliais bei valdymo pulteliais (ne
mazesniais kaip 12” lietimui jautriais spalvotais ekranais), naujais
elektriniais komponentais (kirtikliai; automatiniai jungikliai;
itampos kontrolés ir tarpinés relés; signaly ir kontaktinés rinklés;
maitinimo $altiniai);

- Nauji kabeliniai kanalai ir konstrukcijos, skirti jégos ir valdymo
kabeliy nuvedimui nuo naujy el. skydy iki naujy degikliy;

- Nauji jégos ir valdymo kabeliai varinémis gyslomis, degikliy el.
pajungimui;- Esamy katily Nr. 1 ir Nr. 2 valdymo skydy
demontavimas. Dviejy naujy automatikos valdymo skydy
surinkimas, testavimas ir sumontavimas Uzsakovo katilingje
vietoje esamy valdymo skydy, naujy kabeliniy kanaly ir
konstrukcijy montavimas, naujy jégos ir valdymo kabeliy tiesimas,
skydy el. pajungimas, valdikliy ir valdymo pulteliy
programavimas, bandymai.

taip

Degikliy sumontavimo dalies reikalavimai:
Dviejy esamy degikliy demontavimas ir naujy degikliy
sumontavimas katilams Nr. 1 ir Nr. 2. Dyjinés dalies apri§imas

taip




dviem degikliams ir adaptavimas prie esamo vidaus dujotiekio
vamzdyno, naujy zvakiy iSvedimas j lauka elektrifikuoty dujy
pavary sumontavimas. Skysto kuro (dyzelino) vamzdyny
pritaikymas ir pajungimas dviejy kuro rasiy degikliui (katilui Nr.
2).

Degikliy paleidimo - derinimo dalies reikalavimai:

- Degikliy paruosimas paleidimo derinimo darbams (degikliy tiitos
izoliavimas po pakeitimo, degikliy patikrinimas, dujy slégio
sureguliavimas j degiklius ir kt.);

- Katilo Nr. 1 degiklio paleidimo - derinimo darbai gamtinémis
dujomis (degiklio paleidimas, degimo kreivés jvedimas, apsaugy
nustatymas);

- Katilo Nr. 2 dviejy kuro riiSiy degiklio paleidimo - derinimo
darbai gamtinémis dujomis (degiklio paleidimas, degimo kreivés
jvedimas, apsaugy nustatymas);

- Katilo Nr. 2 dviejy kuro riisiy degiklio paleidimo - derinimo
darbai  skystu kuru (dyzelinu) (degiklio paleidimas, degimo
kreivés jvedimas, apsaugy nustatymas);

- Dokumentacijos parengimas (Eksploatavimo instrukcija,
rezimin¢ kortel¢, apsaugy tikrinimo instrukcija ir kita reikiama
eksploataciné dokumentacija);

- UZsakovo personalo apmokymas darbui su naujai sumontuota
jranga;

- Naujai sumontuoty jrenginiy pridavimas inspektuojancios
tarnyboms.

taip

10

Vidaus dujotickio dalies techninio darbo projekto parengimas taip

Pasitilymas galioja iki 2025 - - d.

Tiekéjas patvirtina, kad jmoné néra tiesiogiai susijusi su AB ,,Pieno Zvaigzdés* ir Siuo pasiulymu
isipareigoja vadovautis ir laikytis naujausios redakcijos Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2010 m.
rugséjo 14 d. jsakymo Nr. D1-762 ,,Dél Ukio subjekty, kurie néra perkanciosios organizacijos pagal Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyma, pirkimy vykdymo ir prieziiiros tvarkos apraSo patvirtinimo* pakeitimo
ir Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei konkurso salygose apibrézty reikalavimy.

A8, zemiau pasira$¢s (-iusi), patvirtinu, kad visa miisy pasililyme pateikta informacija yra teisinga
ir kad mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti konkurso dalyvius.
AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susij¢s su jokia kita Siame

konkurse dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota Salimi.

AS suprantu, kad iSaiskéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms biisiu pasalintas (-a) i§ Sio konkurso
procediiros, ir mano pasitilymas bus atmestas.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto parasas Vardas Pavardeé
asmens pareigos



AB ,,Pieno Zvaigzdés“
konkurso saglygy 3 priedas

(Tiekéjo pavadinimas, kodas, kontaktiné informacija)

AB ,,Pieno Zvaigzdés“
AB ,,Pieno zvaigzdés* filialas "Panevézio pienas", Tinkly g. 9, LT-35115 Panevézys
ELp.: g.juknevicius@pienozvaigzdes.lt

MINIMALIU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

Nr.

(Data)

AS,

(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-0s) (atstovaujamo (-0s))

(Tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujancio (-ios) AB ,,Pieno Zvaigzdés“ organizuojamame konkurse jranga dvieju garo Katily
rekonstrukcijai jsigyti, kvalifikacijos duomenys yra tokie (tiekéjas nurodo atitikimg nurodytiems
kvalifikacijos reikalavimams paZymédamas stulpeliuose ,, Taip* arba ,,Ne*):

Nr. Bendrieji tiekéju kvalifikacijos reikalavimai: Taip Ne

L. Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su kreditoriais sudargs
taikos sutarties, sustabdgs ar apribojes savo veiklos arba jo padétis
pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus néra tokia pati ar panasi.
Jam néra iskelta restruktirizavimo, bankroto byla arba néra vykdomas
bankroto procesas ne teismo tvarka, néra siekiama priverstinio
likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais arba jam néra
vykdomos analogiskos procediiros pagal salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus

Man zinoma, kad, jeigu AB ,,Pieno Zvaigzdés“ nustatyty, kad pateikti duomenys yra neteisingi,
pateiktas pasililymas bus nenagrin¢jamas ir atmestas.

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)



AB ,,Pieno Zvaigzdés“
konkurso saglygy 4 priedas

(Tiekéjo pavadinimas ir jmonés kodas)

TIEKEJO DEKLARACIJA DEL 2022 BALANDZIO 8 D. EUROPOS SAJUNGOS TARYBOS
REGLAMENTO (ES) 2022/576 TAIKOMU RIBOJIMU NETUREJIMO

2025- -
(data)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekéjo sudétyje (tiekéjas / tikio subjekty grupé, veikianti pagal jungtinés
veiklos (partnerystés) sutartj) néra Rusijos dalyvavimo, virSijan¢io 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento
(ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje, su pakeitimais, padarytais 2022 m. balandZio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2022/576, 5k
straipsnyje nustatytas ribas.

Patvirtinu, kad:

(a) mano atstovaujamas tiekéjas (ir né vienas i$ tikio subjekty grupés nariy) néra Rusijos pilietis arba Rusijoje
jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiekéjas (ir né vienas i$ tikio subjekty grupés nariy) néra juridinis asmuo, subjektas ar
jstaiga, kurio nuosavybeés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso Sios dalies a) punkte
nurodytam subjektui;

(c) nei a$, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, veikianti a)
arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtickéjais, tickéjais ar subjektais, kuriy pajégumais
remiasi mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertés.

Man zinoma, kad jei Perkancioji organizacija (Perkantysis subjektas) nustato, kad pateikti duomenys yra
klaidinantys, tickéjo pasitilymas atmetamas.

Taip pat jsipareigoju nedelsiant informuoti AB ,,Pieno Zvaigzdés™ jei sutarties vykdymo metu atsirasty a) —
d) punktuose iSdéstytos aplinkybés.

(Parasas) (Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens vardas, pavardé, pareigos)



AB ,,Pieno Zvaigzdés“
konkurso saglygy S priedas

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

2025 m. meén. d.

AB ,Pieno Zzvaigzdés*, Perkiinkiemio g. 3, LT-12127 Vilnius; jm. kodas 124665536,
atstovaujama generalinio direktoriaus Aleksandr Smagin, toliau sutartyje vadinama ,,Pirkéjas“

ir

, ; jm. kodas
, atstovaujama , toliau sutartyje

vadinama ,,Tiekéjas*

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai - ,,Salimi*,
sudaré Sig jrangos dviejy garo katily rekonstrukcijai (toliau vadinamg ,Jranga®) pirkimo-
pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Si Sutartis yra sudaroma jgyvendinant projekta Nr. LAAIF-AM-TECHO01-0015 , MaZy azoto oksidy
i8metimg j aplinkos org mazinanc¢iy degikliy diegimas“ finansinei paramai gauti, parengta pagal 2022-2030
mety plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos aplinkos ir klimato kaitos
valdymo plétros programos pazangos priemonés Nr. 02-001-06-11-01 ,,Stiprinti neigiamo poveikio aplinkai
prevencijg ir valdyma‘ poveiklés ,,Technologiniy jrenginiy ir priemoniy diegimas mazinant tikinés veiklos
metu j aplinkos org iSmetamy terSaly kiekj“ projekty finansavimo sglygy aprasa.

1.2. Sutarties dalykas yra Irangos pirkimas.
1.3. Irangos savybés nustatytos Sutarties Priede Nr. 1 jtvirtintoje techningje specifikacijoje.

1.4. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui techningje specifikacijoje (Sutarties Priedas Nr. 1) nurodytus
reikalavimus atitinkanc¢ig Jranga, o Pirkéjas jsipareigoja priimti kokybiska ir laiku perduodama Jrangg ir uz
ja apmokéti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka. Jrangos komplektacija (kiekiai) ir reikalavimai jai nustatyti
Sutarties Priede Nr. 1.

Iranga, atskiri jrenginiai turi atitikti tokio tipo prekéms Lietuvos Respublikos, Europos Sgjungos ir
(ar) Europos eckonominés erdvés valstybiy nustatytus standartus, keliamus pagrindinius techninius,
ekologinius, kokybés reikalavimus, o Tiekéjas kartu su jranga pateikia dokumentus, pagrindziancius, kad
jsigyta Jranga atitinka Siuos reikalavimus.

1.5. Irangos kokybé ir komplektiskumas:
1.5.1. Jrangos kokybé turi atitikti technines charakteristikas, nurodytas firmy— Jrangos gamintojy
ir nustatytas Sios Sutarties sglygose;

1.5.2. Irangos komplektiSkumas turi atitikti Sutarties sglygas. Iranga pristatoma tinkamai
sukomplektuota numatytai paskir¢iai ir funkcionalumui be papildomo komplektavimo, su visais biitinais
reikmenimis, technine dokumentacija, garantijos dokumentais.



1.6. Tieké¢jas privalo atlikti su Irangos (prekiy) tiekimu susijusias paslaugas t.y. perkamos Irangos
transportavimo, montavimo, paleidimo, derinimo, darbuotojy apmokymo ir kitas bitinas parengimo
naudoti paslaugas.

1.7. Tiekéjas patvirtina, kad Sia Sutartimi parduodama Jranga néra areStuota, jkeista, ji néra teisminio
gin¢o objektu, jokie tretieji asmenys neturi teisiy ir pretenzijy j Jranga ir Tiekéjo teisé disponuoti ja néra
atimta ar jokiu kitu biidu apribota.

1.8. Tiekéjas garantuoja, kad tiekiama Jranga yra nauja, nenaudota ir tiksliai atitinka techning
specifikacija.

II. SUTARTIES IVYKDYMO TERMINAI

2.1. Iranga (prekeés) turi biiti pristatyta, sumontuota ir paleista eksploatacijai ne véliau kaip per 4 mén. nuo
Jrangos pirkimo — pardavimo sutarties jsigaliojimo dienos. Salim sutarus dél svarbiy prieZaséiy
sutarties vykdymo terminas galés biiti pratestas dar 1 ménesiui. Galimas dalinis Jrangos pristatymas.

2.2. Uz pirkimo sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdymg laiku Tiekéjas Pirkéjo reikalavimu moka 0,02
proc. nuo nejvykdytos pirkimo sutarties dalies vertés delspinigius uz kiekvieng pradelsta diena.

2.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
III. SUTARTIES IVYKDYMO VIETA

3.1. Irangos pristatymo bei montavimo vieta - AB ,,Pieno zvaigzdés* filialas "Panevézio pienas", Tinkly g.
9, LT-35115 Panevézys.

IV. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

5.1. Sutarties kaina yra nustatyta remiantis Tiekéjo konkurse pateiktame galutiniame pasitlyme nurodyta
kaina.

5.2. Visa §ioje Sutartyje nurodyto Jrangos kaina yra EUR nejskaitant PVM (,,Sutarties

kaina*). PVM sudaro EUR. Bendra sutarties kaina su PVM (,,bendra Sutarties kaina*)

sudaro: EUR ( eurai, ___ ct). Tame

skaiCiuje jrangos pristatymo, montavimo ir kity biitiny parengimo naudoti paslaugy kaina yra
EUR nejskaitant PVM, paslaugy kaina su PVM: EUR.

5.3. Pirkéjas jsipareigoja atsiskaityti su Tiekéju Sioje Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka:

5.3.1. 50 % (penkiasdesimt procenty) dydzio avansinis mokéjimas, nuo bendros Irangos pirkimo
sutarties kainos (bendra Sutarties kaina — tai Jrangos kaina kartu su PVM, jei toks yra skai¢iuojamas), pirkéjo
sumokamas ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Sutarties jsigaliojimo datos;

5.3.2. galutinis apmokéjimas, kurio dydis yra 50 (penkiasdeSimt procenty) % nuo bendros Sutarties
kainos, atlieckamas ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo galutinio jrangos priémimo
— perdavimo akto pasiraSymo dienos.

5.4. Pirkéjui pareiga galutinai sumokéti Tiekéjui uz Irangos perdavima, iSskyrus tarpinj mokéjima, kyla
tik Pirkéjui visiskai uzbaigus jvykdyti Sutartj ir abiem Salims pasirasius priémimo — perdavimo akta (-us),
pateikus jy pagrindu Tiekéjo iSraSytas saskaitas-faktiiras Pirkéjui.

5.5. Pirké&jas, nepagristai uzdelses atsiskaityti su Tiekéju Sioje Sutartyje nustatyta tvarka, Tiekéjo reikalavimu
moka 0,02 % (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo nejvykdytos
prievolés sumos.



V. PREKIU (JRANGOS) IR/AR DARBU PERDAVIMAS — PRIEMIMAS

6.1. Irangos perdavimas — priémimas vykdomas pagal Tiekéjo jrangos priémimo — perdavimo Pirkéjui
akta (aktus), kuriuos rengia Tiekéjas ir pasiraso Tiek¢jas bei Pirkéjas. Jrangos priémimo-perdavimo aktas
pasiraSomas dviem vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais.

6.2. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praneSimg apie pasirengimg perduoti Irangg, privalo nedelsdamas pradéti
priémima.

6.3. Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti priimti [rangg, jeigu nustato, kad ji neatitinka Sutarties dokumenty, teisés
akty reikalavimy, ar kitus akivaizdzius truikumus ar defektus, dél kuriy Irangos nejmanoma naudoti pagal
paskirtj. Pirkéjo atsisakymas priimti jrangg yra jforminamas priémimo — perdavimo akte padarant islyga,
kurioje nurodoma, kad Pirkéjas atsisako priimti jrangg ir nurodo trikumus ar defektus. Tokio priémimo-
perdavimo akto su iSlyga pasirasymas laikomas tinkamu Pirkéjo pareigos nedelsiant informuoti Tiekéja apie
Jrangos trikumus jgyvendinimu. Salims yra suprantama, kad tam tikri Jrangos trikumai ar defektai
objektyviai gali biiti nepastebéti/nematomi Jrangos priémimo-perdavimo metu ir paaiskéti véliau, apie tokius
trukumus/defektus Pardavéjas informuojamas per protingg terming nuo tokiy trikumy/defekty paaiskéjimo
dienos.

6.4. Tiekéjas po Pirkéjo praneSimo apie Jrangos neatitikimg Sutarties dokumentams, teisés akty
reikalavimams ar kitus akivaizdzius triikumus ar defektus, dél kuriy nejmanoma naudoti jos pagal paskirtj,
privalo neatlygintinai paSalinti trikumus per protingg terming. Jeigu trilkumy nejmanoma paSalinti per
protingg terming, Pirkéjas jgyja teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir reikalauti i§ Tiekéjo atlyginti nuostolius.

6.5. Tiekéjas kartu su priémimo — perdavimo aktu turi pateikti Pirkéjui Jrangos naudojimo ir priezitiros
instrukcijas, kuriose biity detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti Jranga ar jos dalis.
Naudojimo ir priezidiros instrukcijos pateikiamos lietuviy ir angly kalba.

VL SALIU PAREISKIMAIL, GARANTIJOS, TEISES IR PAREIGOS

7.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

7.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir veikia teisétai;

7.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir
turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Sutarciai jvykdyti;

7.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistanéiy jstatymuy,
kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

7.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

7.2. Tiekéjas jsipareigoja:

7.2.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Iranga j numatyta vieta, jas surinkti,
i8bandyti ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir
Irangos defekty Salinimg. Tiek¢jas pasirfipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarties vykdymui;

7.2.2. pristatyti Jranga, atitinkancig Techninéje specifikacijoje nurodytg Irangos bikle, uztikrinant
atitiktj tokios rtsies ir tokio naudojimo laiko prekéms jprastai keliamiems reikalavimams;

7.2.3. prisiimti prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki prekiy ir/ar darby perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo momento;

7.2.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treciajai $aliai nuostoliy atlyginima,
jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty istatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

7.2.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papraSius rastu,
grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;



7.2.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti iSsamia
prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomg su prekiy
teikimu susijusig informacijg;

7.2.7. kartu su prekémis pateikti Pirkéjui visg buiting dokumentacija, jskaitant prekiy naudojimo ir
priezitiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg kitais su perkamomis prekémis susijusiais klausimais;

7.2.8. nenaudoti Pirkéjo prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

7.3. Tiekéjas turi teis¢ gauti Sutarties kaing su sglyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutart;.
7.4. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.
7.5. Pirkéjas jsipareigoja:

7.5.1. priimti Saliy sutartu laiku patiektas prekes bei atliktus darbus, jeigu jos atitinka Sios
Sutarties reikalavimus.

7.5.2.priémimo metu patikrinti perduodamas prekes bei po patikrinimo pasirasyti prekiy ir/ar
darby perdavimo — priémimo dokumentus;

7.5.3. sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.5.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti;

7.5.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

7.6. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

VII. GARANTINIS LAIKOTARPIS

8.1. Tiekéjas uztikrina 12 (dvylika) ménesiy Jrangos darbo garantinj laikotarpj nuo galutinio jrangos
priémimo — perdavimo akto pasiraSymo dienos.

8.2. Prekiy garantinis  aptarnavimas bei remontas, turi buti atlickamas Prekiy (jrangos) naudojimo
vietoje. Reakcijos laikas (laiko tarpas nuo Pirkéjo praneSimo apie gedimg, neveikimg ar klaidas iki
Tiekéjo veiksmy trikdziy Salinimui atlikimo pradzios) ne ilgiau kaip 48 valandos.

VIIL SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS, TEISINES PASEKMES

9.1. Sutartis jsigalioja nuo pasira§ymo dienos ir galioja kol Salys sutaria ja nutraukti Sioje Sutartyje
nustatytais atvejais arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiSkai jvykdomi jsipareigojimai), Kkitais
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais.

9.2. Pirk¢jas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiCiau patvirtinti pateikty prekiy ir atlikty darby
verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo
skolg Tiekéjui.

9.3.Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjo iniciatyva ar dél Tiekéjo kaltes, Pirkéjo patirti nuostoliai sumokami
ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo momento ar iSieSkomi iSskai¢iuojant
juos 1§ Tiekéjui mokéting sumy arba pagal Tiekéjo pateikta Sutarties vykdymo uztikrinimg (jei
numatytas).

9.4. Nutraukdamos Sutartj Salys privalo visiskai atsiskaityti viena su kita, jskaitant visas baudas ir
delspinigius.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymga ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi



Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid?iamos nuo atsakomybés uz
Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymga, dalinj nejvykdymag arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

10.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

10.3. Jei viena i§ Saliy nepranesa apie nenugalimos jégos aplinkybes ar padaro tai nepagrjstai vélai, ji praranda
teis¢ vadovautis Siame punkte nurodytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzian¢iu nuo atsakomybés dél
prievoliy pagal §ig Sutartj nevykdymo.

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Sios Sutarties priedai galioja juos pasirasius jgaliotiems abiejy Saliy atstovams. Visi §ios Sutarties priedai
yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.2. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai, kiek juos leidZia teisés aktai, turi buti atlikti rastu ir biiti
pasiraSyti abiejy sutarties Saliy.

11.3. Visi su $ia Sutartimi susij¢ praneSimai, pra§ymai ir kiti dokumentai bus laikomi gahojanmals ir jteiktais
tinkamai, jeigu jie bus Saliy siun¢iami registruotu laisku ar per kurjerius ar jteikiami Saliy atstovams
pasiraSytinai §ioje Sutartyje nurodytais Saliy adresais. Registruotu laisku siun¢iami prane$imai/dokumentai
laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai per 3 (tris) darbo dienas, skai¢iuojamas nuo pranesimo iSsiuntimo dienos.
Jei Salys Sioje Sutartyje nustatyta tvarka neprane$é viena kitai apie jy adreso pasikeitima, laikoma, kad
pranesimai/dokumentai yra Salims tinkamai jteikti.

11.4. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti viena kitai apie jy buveinés adreso,
pavadinimo, telefono ar banko bei atsiskaitomosios saskaitos rekvizity pasikeitimus. Jei Salis nesilaiko $iy
reikalavimy, ji neturi teisés reiksti pretenzijas, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais
jai duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.
Salis, laiku nepranesusi kitai 3aliai apie rekvizity pasikeitima, privalo atlyginti visus kitos 3alies dél to patirtus
nuostolius.

11.5. Salys jsipareigoja laikyti $ia Sutartj, jos turinj ir visa informacija, kuria bet kuri i§ Saliy atskleis kitai
Saliai, konfidencialia ir neatskleisti jos tretiesiems asmenims, i§skyrus atvejus, kai §i informacija yra viesa
arba §ig informacijg reikia ar galima atskleisti jstatymy numatytais atvejais.

11.6. Bet kokius mokesc¢ius, kuriais gali bliti apmokestinamos sumos, kurias gauna Tickéjas $ios sutarties
pagrindu, privalés sumokéti pats Tiekéjas.

11.7. Si Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galig turin¢iais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

11.8. Visi $aliy gincai ir nesutarimai dél Sios sutarties vykdymo sprendziami derybomis. Jeigu Salys gincy
neiSsprendzia deryby keliu, gincas perduodamas nagrinéti Lietuvos Respublikos teismams.

11.9. Salys patvirtina, kad perskaité $ig Sutartj, suprato auk$¢iau isdéstytas Sios Sutarties salygas, i3 §ios
Sutarties kylanc¢ias pasekmes, Sutartis atitinka tikrasias Saliy valias ir tikslus, ir tai paliudydamos bei nicko
neverciamos pasira$é Sig Sutart].



XI. SALIY REKVIZITAI IR ATSTOVU PARASAI

Pirkéjas

Tiekéjas

AB ,,Pieno Zvaigzdés“
Juridinio asmens kodas: 124665536

Buveinés adresas: Perkiinkiemio g. 3, LT-12127
Vilnius

atstovaujama generalinio direktoriaus Aleksandr
Smagin

Juridinio asmens kodas:

Buveinés adresas:

atstovaujama

(parasas)

(parasas)

Sutarties priedai

Priedas Nr.1 — Irangos techniné specifikacija.




JRANGOS PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES NR.

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Siluminés energijos atgavimo jranga

Priedas Nr.

- Daznio keitiklis (sumontuotas ant degiklio variklio);

- Degiklio korpusas su jmontuotu ventiliatoriumi;

- Dvigubas magnetinis dujy voztuvas, slégio stabilizatorius, dujy filtras,
rutuliné sklendé;

- Minimalaus oro slégio relé;

- Minimalaus ir maksimalaus dujy slégio relés;

- Dujy voztuvo sandarumo kontrolé;

- Oro skendés, dujy droselio ir sumaiS§ymo galvos servo pavaros.

Eil. Funkciju ir / ar techniniuy, aplinkosauginiy reikalavimy (rodikliy) Techniniai
Nr. pavadinimas (apibiidinimas) reikalavimai,
rodikliai
Bendrieji reikalavimai jrangai
Nauja jranga turi biiti suderinama su jau esama sumontuota jranga jmonéje,
| kad biity galima sujungti | vieningg valdymo, duomeny surinkimo ir UZpildyta p/g
apdorojimo sistema. konkrecig jrangg
Jranga dviejuy garo katily rekonstrukcijai sudaro:
- Gamtiniy dujy degiklis — 1 komplektas;
- Dviejy kuro riiSiy degiklis (gamtinés dujos/dyzelinas) — 1 komplektas;
5 |- Katilo valdymo skydas su visais reikalingais komponentais — 2 komplektai; Uzpildyta p/g
- Uzdaromoji ir reguliuojamoji armatiira ir medziagos (ventiliai skirti konkrecig jrangg
dujoms ir skystam kurui, dujy uzdaromieji voZtuvai su el. pavaromis, dujy
ir skysto kuro vamzdyno fasoninés detalés, alkiinés, peréjimai, atramos ir
apkabos, varZtai, tarpinés ir kt.) — 1 komplektas.
Suteikiamos jrangos transportavimo paslaugos, atlickami montavimo,
elektrinio pajungimo, paleidimo, derinimo ir kiti butini darbai sutarties Y
3 | jgyvendinimui Uzpildyta p/g
’ konkrecig jranga
Jranga, atskiri jrenginiai atitinka tokio tipo prekéms Lietuvos
Respublikos, Europos Sgjungos ir (ar) Europos ekonominés erdvés valstybiy
4 nustatytus standartus, keliamus pagrindinius techninius, ekologinius, Uzpildyta p/g
kokybés reikalavimus ir kartu su Jranga bus pateikti tai pagrindziantys konkrecig jrangg
dokumentai.
Irangos techniniai, aplinkosauginiai reikalavimai (rodikliai)
Gamtiniy dujy moduliacinis degiklis garo katilui Nr.1 (rekonstruojamo
katilo modelis- HDK 6000 ,,BAY*)):
e Degiklis turi biiti pilnai automatinis. Galios reguliavimo
diapazonas 500 — 5000 kW.
e NOx koncentracija ne daugiau kaip 83 mg/m3, prie Zemutinio
dujy kaloringumo 9,7 kW/m3, kai deguonies kiekis degimo
produktuose yra 3 %.
e Degiklis turi biiti komplektuojamas su: y
5 | - Degiklio procesorinis automatikos valdymo blokas; Uzpildyta p/g

konkrecig jrangg




Dviejy kuro riiSiy (gamtinés dujos ir dyzelinas) moduliacinis degiklis garo
katilui Nr.2 (rekonstruojamo katilo modelis: HDK 6000 ,,BAY*)

e Degiklis turi biiti pilnai automatinis. Galios reguliavimo
diapazonas gamtinéms dujoms 500 — 5000 kW, dyzelinui 600 —
5000 kW.

e  NOx koncentracija ne daugiau kaip: dujos 83 mg/m3, prie
zemutinio dujy kaloringumo 9,7 kW/m3; dyzelinas 173 mg/m3, kai
deguonies kiekis degimo produktuose yra 3 %.

e Degiklis turi biiti komplektuojamas su:

- Degiklio procesorinis automatikos valdymo blokas;

- Daznio keitiklis (sumontuotas ant degiklio variklio);

- Degiklio korpusas su jmontuotu ventiliatoriumi;

- Dvigubas magnetinis dujy voztuvas, slégio stabilizatorius, dujy filtras,
rutuliné sklende;

- Minimalaus oro slégio relé;

- Minimalaus ir maksimalaus dujy slégio relés;

- Dujy voztuvo sandarumo kontrolé;

- Oro skendés, dujy droselio ir sumai§ymo galvos servo pavaros;

- Skysto kuro (dyzelino) i$purskimo mazgas.

- Skysto kuro (dyzelino) siurblys su atskiru varikliu, primontuotu prie
degiklio korpuso;

- Skysto kuro (dyzelino) filtras.

Uzpildyta p/g
konkrecig jrangg

Degikliy automatizavimo dalies reikalavimai:

- Du nauji automatikos valdymo skydai garo katilams, sukomplektuoti su
apSvietimo sistema, skydo montavimo elementais (loveliai; bégeliai;
sandarinimo juostos kabeliy jvedimui). Taip pat naujais programuojamais
loginiais valdikliais, valdikliy i$siplétimo moduliais bei valdymo pulteliais
(ne maZesniais kaip 12” lietimui jautriais spalvotais ekranais), naujais
elektriniais komponentais (kirtikliai; automatiniai jungikliai; jtampos
kontrolés ir tarpinés relés; signaly ir kontaktinés rinklés; maitinimo

Saltiniai); Uzpildyta p/g
- Nauji kabeliniai kanalai ir konstrukcijos, skirti jégos ir valdymo kabeliy konkrecig jrangg
nuvedimui nuo naujy el. skydy iki naujy degikliy;

- Nauji jégos ir valdymo kabeliai varinémis gyslomis, degikliy el.

pajungimui;- Esamy katily Nr. 1 ir Nr. 2 valdymo skydy demontavimas.

Dviejy naujy automatikos valdymo skydy surinkimas, testavimas ir

sumontavimas UZsakovo Kkatilinéje vietoje esamy valdymo skydy, naujy

kabeliniy kanaly ir konstrukcijy montavimas, naujy jégos ir valdymo kabeliy

tiesimas, skydy el. pajungimas, valdikliy ir  valdymo  pulteliy

programavimas, bandymai.

Degikliy sumontavimo dalies reikalavimai:

Dviejy esamy degikliy demontavimas ir naujy degikliy sumontavimas

katilams Nr. 1 ir Nr. 2. Dujinés dalies apriSimas dviem degikliams ir

adaptavimas prie esamo vidaus dujotiekio vamzdyno, naujy zvakiy Uzpildyta p/g

i8vedimas j laukg elektrifikuoty dujy pavary sumontavimas. Skysto kuro
(dyzelino) vamzdyny pritaikymas ir pajungimas dviejy kuro rasiy degikliui
(katilui Nr. 2).

konkrecig jranga

Degikliy paleidimo - derinimo dalies reikalavimai:

- Degikliy paruosimas paleidimo derinimo darbams (degikliy titos
izoliavimas po pakeitimo, degikliy patikrinimas, dujy slégio sureguliavimas
1 degiklius ir kt.);

UZzpildyta p/g
konkrecig jrangg




- Katilo Nr. 1 degiklio paleidimo - derinimo darbai gamtinémis dujomis
(degiklio paleidimas, degimo kreivés jvedimas, apsaugy nustatymas);

- Katilo Nr. 2 dviejy kuro rii$iy degiklio paleidimo - derinimo darbai
gamtinémis dujomis (degiklio paleidimas, degimo kreivés jvedimas,
apsaugy nustatymas);

- Katilo Nr. 2 dviejy kuro rusiy degiklio paleidimo - derinimo darbai skystu
kuru (dyzelinu) (degiklio paleidimas, degimo kreivés jvedimas, apsaugy
nustatymas);

- Dokumentacijos parengimas (Eksploatavimo instrukcija, reziminé kortelé,
apsaugy tikrinimo instrukcija ir kita reikiama eksploataciné dokumentacija);
- Uzsakovo personalo apmokymas darbui su naujai sumontuota jranga;

- Naujai sumontuoty jrenginiy pridavimas inspektuojanc¢ios tarnyboms.

10

Vidaus dujotickio dalies techninio darbo projekto parengimas

UZzpildyta p/g
konkrecig jrangg

Pirkéjas

Tiekéjas
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Smagin
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